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1 Informace o tomto privodci

1.1 Bezpecnostni pokyny

Tento priivodce obsahuje zakladni pokyny pro prevodnik

Rosemount 2051HT. Neobsahuje vSak pokyny ke konfiguraci, diagnostice,
Gdrzbé, servisu, odstranovani poruch, instalaci pro prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu, instalaci odolnou proti vzplanuti nebo jiskrové zabezpecenou
instalaci (I. S.).

A POZOR

Vyrobky popsané v tomto dokumentu NEJSOU uréeny pro pouZziti

v jaderném primyslu. Pouziti vyrobk, které nejsou uréené pro jaderny
pramysl, maze v aplikacich jaderného primyslu nacitat chybné hodnoty
méreni. Chcete-li ziskat informace tykajici se zafizeni Rosemount
certifikovanych pro jaderny primysl, kontaktujte svého obchodniho
zastupce Emerson.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 3
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A VAROVANI

Vybuch muze zpasobit smrt nebo vazné zranéni.

Instalace tohoto prevodniku v prostredi s nebezpecim vybuchu se musi
provadét v souladu s mistné platnymi, stdtnimi a mezinarodnimi normami,
zakony a provoznimi predpisy. Prostudujte si ¢ast Certifikace vyrobku, v niz
jsou uvedena omezeni, kterd je tfeba dodrzovat, aby byla zajiSténa
bezpecnost

e Pred pfipojenim komunikatoru v prostfedi s nebezpecim vybuchu se
ujistéte, Ze zafizeni zapojend ve smycce jsou nainstalovana v souladu
s postupy zajistujicimi jiskrovou bezpecnost nebo nehoflavé vedeni
buzeni.

eV pripadé instalace odolné proti vybuchu/vzplanuti neodnimejte kryty
prevodniku, pokud je zafizeni pod napétim.

Provozni netésnosti mohou mit za nasledek zranéni nebo smrt.
* Pred natlakovanim nainstalujte a dotdhnéte procesni pfipojky.

e Pokud je pfevodnik v provozu, nepokousejte se uvoliovat ani
demontovat piirubové Srouby.

Zasazeni elektrickym proudem muize mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni.

¢ Nedotykejte se svod( ani svorek. Vysoké napéti, které mize byt
pritomno na svodech, miZe zpUsobit zasazeni elektrickym proudem.

e Pred pfipojenim ru¢niho komunikatoru ve vybusném prostredi se
ujistéte, Ze zafizeni zapojend ve smycce jsou nainstalovana v souladu

s postupy zajistujicimi jiskrovou bezpecnost nebo nehoflavé vedeni
buzeni.

eV pripadé instalace odolné proti vybuchu/vzplanuti neodnimejte kryty
prevodniku, pokud je zafizeni pod napétim.

Provozni netésnosti mohou mit za nasledek zranéni nebo smrt.
e Pred natlakovanim nainstalujte a dotdhnéte procesni pfipojky.
Fyzicky pfistup

e Neopravnéné osoby mohou zpUsobit vazné poskozeni a/nebo chybnou
konfiguraci zafizeni koncovych uZivatel(. MiZe k tomu dochazet
zamérné i neimyslné a je potreba ucinit potfebna opatreni.

e Fyzické zabezpeceni je dlleZitou soucasti jakéhokoliv bezpecnostniho
programu a zakladnim prvkem ochrany vaseho systému. Zamezte
fyzickému pristupu nepovolanych osob, abyste ochranili majetek
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koncovych uzivatel(. To plati pro vSechny systémy pouzivané v ramci
zafizeni.

A VAROVANI

Nahradni vybaveni a €asti, které nejsou schvalené spoleénosti Emerson,

mohou snizit tlakovou odolnost pfevodniku a uéinit zafizeni

nebezpeénym.

e Pouzivejte pouze Srouby dodavané nebo prodavané spolecnosti Emerson
jako ndhradni dily.

Nespravna montaz rozdélovacich armatur ke klasické pfirubé muaze

poskodit modul senzoru.

Aby byla montaZz rozdélovaci armatury ke klasické pFirubé bezpec¢na, musi
Srouby prorazit zadni rovinu pfiruby (tj. otvor Sroubu), ale nesmi pfijit do
styku se sk¥ini modulu senzoru.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 5
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2.1

2.1.1

Pripravenost systéemu

Ovéreni spravného ovladace zarizeni

e Kzajisténi spravné komunikace ovérte, zda je ve vasich systémech
nainstalovan nejnovéjsi ovladac zafizeni (DD/DTM™).

* Nejnovéjsi ovladac zarfizeni si stahnéte na adrese Emerson.com nebo

FieldCommGroup.org.

Verze a ovladace zarizeni

Tabulka 2-1 poskytuje informace nezbytné k zajisténi toho, abyste méli
nainstalovan spravny ovladac a abyste méli k dispozici spravnou
dokumentaci pro své zafizeni.

Tabulka 2-1: Verze a soubory pro zarizeni FOUNDATION Fieldbus

Verze Hostitel | Ovladac Ziskat na Ovladac Cislo
zarizeni( | sky zarizeni (DD)(? | adrese zafizeni dokumentu
n systém (DTM) prirucky
2 Vsechny | DD4:DD,ver.1 | FieldCommGrou | Emerson.com Referenéni
p.org pfirucka
- ) prevodniku
Vsechny | DD5:DD,ver.1 | FieldCommGrou tlaku
p.org Rosemount
Emerson | Spravce zafizeni | Emerson.com 2051 nebo
AMSV 10.5 novejst
nebo vyssi: DD,
ver. 2
Emerson | Spravce zafizeni | Emerson.com
AMSV 8 az 10.5:
DD, ver. 1
Emerson | Provozni Utilita pro
komunikator: snadnou
DD, ver. 2 aktualizaci

(1) Verzi zarizeni FOUNDATION Fieldbus Ize zjistit pomoci konfiguracniho ndstroje kompatibilniho
se sbérnici FOUNDATION Fieldbus.

()

Ndzvy soubort ovladace zafizeni pouZivaji verzi zarizeni a DD. Pro pristup k funkcim musi

byt ve vasem hostitelském systému ovlddani a hostitelském systému fizeni a GdrZby
provoznich prostredkd a na vasich konfiguracnich ndstrojich nainstalovdn spravny ovladac
zarizeni.

Rosemount 205THT


https://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount?utm_source=emrsn_us-mchnl&utm_medium=vtye&utm_content=rmt&utm_campaign=18nrmtb-rmt01
http://www.fieldbus.org/
https://fieldcommgroup.org/
https://fieldcommgroup.org/
https://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount?utm_source=emrsn_us-mchnl&utm_medium=vtye&utm_content=rmt&utm_campaign=18nrmtb-rmt01
https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-2051-foundation-fieldbus-protocol-en-76008.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-2051-foundation-fieldbus-protocol-en-76008.pdf
https://fieldcommgroup.org/
https://fieldcommgroup.org/
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3.1

3.1.1

3.1.2

Privodce rychlym uvedenim do provozu

Instalace prevodniku

Obrazek 3-1: Blokové schéma instalace

| Start I Set switches and Confiauration
software write lock 1 g

Mount the T v
transmitter

Zero trim the

Grounding, wiring,

! and power up transmitter
Commissioning T ‘
29 | Locate device I— | Done |

Montaz prevodniku

Pfed montazi nastavte poZadovanou orientaci prevodniku. Pfizméné
nastaveni orientace nesmi byt pfevodnik namontovan nebo upnut v pevné
poloze.

Orientace kabelového hrdla

Pfi instalaci prevodniku Rosemount 2051HT se doporucuje zvolit takovou
polohu, aby kabelové hrdlo sméfovalo dolt smérem k zemi, coz maximalné
usnadni vypousténi pfi Cisténi.

Utésnéni provozniho prostredi na skini

Na vnéjsi zavit kabelovodu je tfeba pouzivat zavitové tésnéni (PTFE)

v podobé pasky nebo pasty, které zajisti vodotésnost a prachotésnost
kabelovodu a spliiuje poZadavky na druhy ochrany (stupné kryti) 4X, IP66,
IP68 a IP69K podle NEMA®. Pokud jsou potiebné jiné druhy ochrany proti
vniknuti, obratte se na vyrobni zavod.

U zavit( M20 nainstalujte zaslepky kabelovod( a zcela je dotdhnéte nebo
pevné zasunite.

Poznamka
Klasifikace IP69K je k dispozici pouze na zafizenich se skfini z nerezové oceli a
kédem moznosti VI v fetézci oznaceni modelu.

Poznamka

U hlinikovych skfini objednanych s kabelovody se vstupy M20 budou
dodavané prevodniky opatfeny zavity NPT vyFezanymi do sk¥iné a budou
dodany zavitové adaptéry z NPT na M20. Pfi instalaci zavitového adaptéru je
tfeba zohlednit vyse uvedené podminky pro utésnéni provozniho prostredi.
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3.1.3

3.1.4

3.2

Orientace viazeného méficiho prevodniku

Nizkotlaky port (referencni atmosféricky tlak) na viazeném méficim
prevodniku je umistén v hrdle pfevodniku a je pristupny prostrednictvim
chranéného otvoru k odvzdusnovani méfidla (viz Obrazek 3-2).

Udrzujte odvzdusinovaci otvor ve stavu bez prekazek, mimo jiné natéru,
prachu a viskoznich tekutin, tak, Ze prevodnik nainstalujete zpisobem
umoznujicim odtok procesnich tekutin. Doporucené instalace maji kabelové
hrdlo sméfujici k zemi tak, aby otvor pro odvzdusiovani méfidla byl
orientovan rovnobézné viici zemi.

Obrazek 3-2: Nizkotlaky port viazeného méficiho prevodniku s otvorem
k odvzdusnovani méridla

Hlinik Lesténa nerezova ocel
tridy 316

A. Nizkotlaky port (referencni atmosféricky tlak)

Upinani
PFfi montdzi upinaci svorky dodrzujte doporucené hodnoty utahovacich
momentu poskytnuté vyrobcem plochého tésnéni.

Poznamka

Pro zachovani vykonu se nedoporucuje dotazeni 1,5palcové trojité svorky®
utahovacim momentem vy3$sim nez 50 libropalct pri tlacich v rozsahu pod
20 psi.

|dentifikacni (papirovy) Stitek o uvedeni do provozu

K identifikaci, které zafizeni se nachazi na konkrétnim misté, pouzijte
odnimatelny stitek dodavany spolecné s prevodnikem. U kazdého
prevodniku zajistéte, aby byl Stitek fyzického zafizeni (pole Stitku PD) na
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3.3

Privodce rychlym uvedenim do provozu

obou mistech odnimatelného identifikacniho Stitku o uvedeni do provozu

spravné vyplnén, a odtrhnéte spodni ¢ast stitku.

Poznamka
Popis zafizeni nacteny do hostitelského systému musi mit stejné Cislo verze,
jako ma toto zafizeni.

Obrazek 3-3: Identifikacni Stitek o uvedeni do provozu

O ) O )

Commissioning Tag Commissioning Tag
DEVICE ID: DEVICE ID:
0011512051010001440-12169809172 001151AC00010001440-12169809172
DEVICE REVISION: 1.1 ~ LDEVICE REVISION: 2.1
PHYSICAL DEVICE TAG A PHYSICAL DEVICE TAG
DEVICE ID: DEVICE ID:
0011512051010001440-12169809172 001151AC00010001440-12169809172
DEVICE REVISION: 1.1 MDEVICE REVISION: 2.1
S/N: S/N:

PHYSICAL DEVICE TAG PHYSICAL DEVICE TAG

A. Verze zafizeni

Poznamka

Popis zafizeni nacteny do hostitelského systému musi mit stejné cislo verze,
jako ma toto zafizeni. Popis zafizeni Ize stdhnout z internetové stranky
hostitelského systému nebo na internetovych strankdch Emerson.com/
Rosemount zvolenim Download Device Drivers (StaZeni ovladaéi
zafizeni) v ¢asti Product Quick Links (Rychlé odkazy na vyrobek). M(zete také
navstivit internetové stranky Fieldbus.org a zvolit moznost End User
Resources (Zdroje pro koncové uzivatele).

Nastaveni bezpecnostniho prepinace

Predpoklady

Pred instalaci nastavte pfepinac simulace a bezpecnostni prepinac tak, jak je
znazornéno na Obrazek 3-4.

e Prepinac simulace aktivuje nebo deaktivuje simulované poplachy a
simulovany stav a hodnoty bloku Al. Vychozi poloha prepinace simulace
je aktivovana poloha.

e Bezpecnostni pfepinac umoznuje (symbol odemknuti) nebo zabranuje
(symbol uzamknuti) provadéni jakékoli konfigurace prevodniku.


https://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount?utm_source=emrsn_us-mchnl&utm_medium=vtye&utm_content=rmt&utm_campaign=18nrmtb-rmt01
https://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount?utm_source=emrsn_us-mchnl&utm_medium=vtye&utm_content=rmt&utm_campaign=18nrmtb-rmt01
http://www.Fieldbus.org
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* Pfivychozim nastaveni je bezpecnostni prepinac vypnut (symbol
odemknuti).

* Bezpecnostni prepinac |ze aktivovat nebo deaktivovat v softwaru.
PFi zméné konfigurace pfepinace postupujte nasledujicim zpiisobem:
Procedura

1. Pokud je pfevodnik nainstalovan, zabezpecte smycku a vypnéte
napajeni.

2. Demontujte kryt skfiné na opacné strané od strany svorek buzeni.
Pokud je obvod pod napétim, nesnimejte kryt zafizeni v prostredi
s nebezpecim vybuchu.

3. Prepnéte bezpecnostni prepinac a prepinac simulace do poZadované
polohy.

4. Namontujte zpét kryt skiiné pfevodniku. Doporucujeme dotahnout
kryt tak, aby pro splnéni pozadavk( na pevny zavér nebyla mezi
krytem a skfini zddna mezera.

Nastaveni prepinace simulace

Spinac simulace je umistén na elektronice. Pouziva se ve spojeni se
softwarem simulace prevodniku pro simulaci procesnich proménnych a/
nebo poplachti a alarmd. Pro simulaci proménnych a/nebo poplachti a
alarma se musi prepnout prepinac simulace do polohy aktivace a
prostfednictvim hostitele se musi aktivovat software. Pro deaktivaci
simulace musi byt prepinac v poloze deaktivace nebo se musi
prostfednictvim hostitele deaktivovat parametr softwarové simulace.

Obrazek 3-4: Deska elektroniky prevodniku

Hlinik Lesténa nerezova ocel tfidy
316

A. Prepinac simulace
B. Bezpecnostni prepinac

Rosemount 205THT
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3.5

Privodce rychlym uvedenim do provozu

Pfipojeni vedeni a napdjeni

Aby stejnosmeérné napéti na napajecich svorkach prevodniku nepokleslo pod
hodnotu 9V, pouzijte médéné vodice dostatecného priifezu. Napéjeci
napéti se miize ménit, a to predevsim pri neobvyklych podminkach, jako je
napfiklad provoz na zalozni baterie. Pfi normalnich provoznich podminkach
se doporucuje stejnosmérné napéti minimalné 12 V. Doporucuje se
odstinény krouceny dvouzilovy kabel typu A.

Pri zapojovani prevodniku postupujte podle nasledujicich krok:

Procedura

1.

Prevodnik zacnete napéjet pfipojenim napajecich kabel( ke svorkam
oznacenym na stitku svorkovnice.

Poznamka

Napéjeci svorky prevodniku Rosemount 2051 nejsou citlivé na
polaritu, coz znamena, Ze elektricka polarita napajecich kabelt neni
pfi zapojovani k napajecim svorkdm ddlezita. Pokud se k segmentu
pripojuji zafizeni citliva na polaritu, je tfeba polaritu svorek dodrzet.
Pi pripojovani ke svorkam se Sroubem doporucujeme pouzit
krimpované koncovky.

Zajistéte, aby se Sroub svorkovnice a podlozka zcela dotykaly. PFi
primém zplisobu zapojeni obtocte vodi¢ po sméru hodinovych
rucicek, aby pfi utahovani Sroubu svorkovnice z(stal na svém misté.
Zadné dodatecné napajeni neni potfebné.

Poznamka

Nedoporucujeme pouzivat kolikové nebo objimkové kabelové
svorky, protoZe spoj je v dlisledku plisobeni ¢asu nebo vibraci
nachylnéjsi k povolovani.

Zajistéte Fadné uzemnéni. |e dlilezZité, aby stinéni kabelu pfistroje
bylo:

neporusené a s izolaci zabranuijici styku se skini pfevodniku;

pripojeno k dalsimu stinéni, pokud se kabel vede pFes rozvodnou
krabici;

6. pripojeno k fddnému uzemnéni na strané napdjeciho zdroje.

Je-li potfebna prepétova ochrana, prostudujte si pokyny pro
uzemnovaniv ¢asti ,Uzemnéni signalnich vodica“.

8. Zaslepte a utésnéte nepouzité pripojky kabelovodu.

9. Znovu pripevnéte kryty prevodniku. Doporucuje se dotdhnout kryt

tak, aby mezi krytem a skfini nebyla Zadna mezera.
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10. Kryty musi byt uvolnitelné nebo odstranitelné pouze pomoci naradi,
aby byly spInény pfislusné pozadavky tykajici se umisténi v béznych
prostfedich.

Priklad

Obrazek 3-5: Zapojeni

Hlinik LeSténa nerezova ocel tfidy 316

Minimalni vzddlenost
Odriznuti a izolace stinéni

Ochrannd zemnici svorka (neuzemniujte stinéni kabelu k prevodniku)
Izolace stinéni

Pripojeni stinéni zpét k uzemnéni napdjeciho zdroje

mO N ®m>

3.5.1  Uzemnénisignalnich vodicu

Signélni vodice neumistujte do kabelovod(i nebo do otevienych kabelovych
lavek spolecné s napajecimi vodici ani do blizkosti silnoproudého
elektrického zafizeni. Zakoncovaci zemnici ¢leny jsou umistény na vné;jsi
strané skiiné s elektronikou a uvnitf svorkovnice. Tato uzemnéni se
pouzivaji, kdyzZ jsou nainstalovany svorkovnice s prepétovou ochranou nebo
za Gcelem dodrzeni mistnich predpis.

Procedura

1. Demontuje kryt skiiné svorek buzeni.

2. Pripojte parvodict a uzemnéni tak, jak je zndzornéno na Obrazek
3-5.

a) Odriznéte stinéni kabelu natolik, jak je to tfeba, a zaizolujte je,
aby nedoslo ke kontaktu se skfini prevodniku.

12 Rosemount 205THT
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3.5.2

3.53

3.54

3.55

Poznamka

NEUZEMNU|TE stinénf kabelu k prevodniku. PFi kontaktu stinéni
kabelu se skfini prevodniku mohou vznikat uzemnovaci smycky
a rusit komunikaci.

3. Pripojte spojité stinéni kabelt k uzemnéni napajeciho zdroje.
a) Pripojte stinéni kabelu celého segmentu k jednomu
vhodnému uzemnéni na napajecim zdroji.

Poznamka
Nespravné uzemnéni byva nejcastéjsi pricinou Spatné komunikace
segmentu.

4. Namontujte kryt skfiné zpét. Doporucuje se dotahnout kryt tak, aby
mezi krytem a sk¥ini nebyla Zadna mezera.

a) Kryty musi byt uvolnitelné nebo odstranitelné pouze pomoci
naradi, aby byly spInény pfislusné pozadavky tykajici se
umisténi v béznych prostredich.

5. Zaslepte a utésnéte nepouzité pripojky kabelovodu.

Poznamka

Skfin prevodniku Rosemount 205THT z leSténé nerezové oceli
tridy 316 poskytuje moznost pfipojeni uzemnéni pouze uvnitf
prostoru svorkovnice.

Napajeci zdroj

Pro provoz a zajisténi Gplné funkénosti prevodniku se vyzaduje stejnosmérné
napajeci napétiv rozsahu od 9V do 32 V (stejnosmérné napéti od 9 V do
30V pro jiskrovou bezpecnost).

Jednotka pro Gpravu parametrd napajeni

Fieldbus segment vyZaduje jednotku pro Gpravu parametrt napajeni, ktera
oddéluje napajeci zdroj, filtr a odpojuje segment od ostatnich segmentt
pripojenych ke stejnému napéjecimu zdroji.

Uzemnéni

Signalové vodice Fieldbus segmentu nesmi byt uzemnény. Uzemnéni
kteréhokoliv signdlového vodice vypne cely Fieldbus segment.

Uzemnéni stinéni

K zamezeni ruseni Fieldbus segmentu je pfi uzemnovani stinéného vodice
potieba jeden zemnici bod stinéného vodice, aby se nevytvofila uzemnovaci
smycka. PFipojte stinéni kabelu celého segmentu k jednomu vhodnému
uzemnéni na napajecim zdroji.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 13
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3.5.6

3.5.7

3.6

3.6.1

14

Signalni zakoncovaci ¢len

Na zacatku a konci kazdého Fieldbus segmentu musi byt nainstalovan
zakoncovaci ¢len.

Lokalizace zarizeni

Zarizeni jsou Casto priibéZné instalovana, konfigurovéna a uvddéna do
provozu riznymi pracovniky. Funkce , Lokalizace zafizeni“ pouziva LCD
displej (pokud je nainstalovan) jako pomicku pro pracovniky pfi hledani
pozadovaného zafizeni.

Na obrazovce zafizeni Overview (Pfehled) zvolte tlacitko Locate Device
(Lokalizace zafizeni). Tim se spusti operace, kterd umozni uzivateli zobrazit
zpravu ,Find me*“ (Najit) nebo zadat uZivatelskou zpravu pro zobrazeni na
LCD displeji zafizeni. Kdyz uzivatel opusti operaci ,Locate Device*
(Lokalizace zafizeni), vrati se LCD displej automaticky do normalniho
provozniho rezimu.

Poznamka
Nékteré hostitelské systémy nepodporuji funkci Locate Device (Lokalizace
zarizeni) v DD.

Konfigurace

Kazdé hostitelské zafizeni sbérnice Foundation Fieldbus nebo konfiguraéni
nastroj maze mit odlisny zplsob zobrazeni a provedeni konfigurace. Nékteré
pouzivaji ke konfiguraci a konzistentnimu zobrazeni dat napfic¢ platformami
popisy zarizeni (DD - Device Description) nebo metody zaloZené na DD.
Neexistuje zadny poZadavek na to, aby hostitelské zafizeni nebo
konfigura¢ni nastroj podporoval tyto funkce. PouZijte nasleduijici priklady

k provedeni zdkladni konfigurace prevodniku. Vice informaci o pokrocilé
konfiguraci naleznete v Referencni pfirucce zafizeni Rosemount 2051.

Poznamka

Uzivatelé systému DeltaV" musi pro konfiguraci zdrojového bloku a bloku
prevodniku pouzivat aplikaci DeltaV Explorer a pro konfiguraci funkénich
blokd aplikaci Control Studio.

Konfigurace bloku Al

Pokud vas konfiguracni nastroj podporuje DD nebo DTM pristrojové desky,
muZete pouzit bud priivodce nastavenim, nebo ruc¢ni nastaveni. Jestlize vas
konfiguracni nastroj nepodporuje DD nebo DTM pfistrojové desky, pouZijte
rucni nastaveni. Pokyny pro navigaci pro kazdy krok jsou uvedeny nize.
Obrazovky pro kazdy krok jsou navic znazornény v kapitole Verze a ovladace
zafizeni.
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Obrazek 3-6: Blokové schéma konfigurace

Start
Device Configuration
Here

>

1.Verify Device Tag:
PD_TAG

L]

2. Check Switches and
Software Write Lock

¥

3. Set Signal
Conditioning:
L_TYPE

6. SetLow Cutoff:
Low_cut

:

7.SetDamping:
PRIMARY_VALUE_
DAMPING

8.Setup LCD Display

i

4. Set Scaling

9. Review Transmitter
Configuration

3

XD_SCALE

v

5. Set Scaling
OUT_SCALE

10. Set Switches and
Software Write Lock [ m
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Obrazek 3-7: Strom nabidky zakladni konfigurace

(Overview )
Pressure
Calibration

Device Information
Locate Device

(Calibration)

Primary Value

Sensor Trim

— Sensor Limits

Restore Factory Calibration
Last Calibration Points

3.4.5 6. 9]

SRS Calibration Details
(Device Information) 5 5
(Materials of Construction )
Identification (1) e
Revisions — SensorRange
Materials of Construction q
I FRE;%; Seal
Security & Simulation
(Security & Simulation)
Write Lock Setup (2. 10
(Guided Setup )
(Configure) Zero Trim
Guided Setup Change Damping (7.9
Manual Setup Local Display Setup (8. 9]
Alert Setup Configure Analog Input Blocks (3.4, 5. 6]
(p’:n;luszl\fsﬁgglé (Process Variable )
Materials of Construction E;EZE:E Do
Analog Input Blocks Configuration s T P tﬁ
DIED‘W ensor Temperature
Classic View Configure Analog Input Blocks
Change Damping (8. 10)
(Display)
Display Options (8. 9;
Advanced Configuration
(Classic View ) (9)
View All Parameters
Mode Summary
Al Blocks Channel Mapping
Master Reset
. . ~ . .
Standardni text: Dostupné mozZnosti navigace
2 2 ~ . My s v . .
Textvzavorce: Nazev moznosti pouzity v nadfazené nabidce
v - . . .
Tucny text: Automatické metody
v . ~r ’, o . I ’
Podtrzeny text: Cisla Gkol( konfigurace z blokového schématu

konfigurace

Pred zahajenim

Grafické zobrazeni procesu zakladni konfigurace zafizeni krok za krokem je
znazornéno na Obrazek 3-6. Pfed zahdjenim konfigurace bude mozna nutné
oveérit Stitek zafizeni nebo deaktivovat hardwarovou ¢i softwarovou ochranu
proti zapisu na prevodniku. K tomu provedte tento postup. V opacném
piipadé pokracujte prechodem na bod Konfigurace bloku Al.
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Procedura

1. Ovéreni stitku zafizeni:

a) Navigace: Na obrazovce Overview (Pfehled) zvolte moznost
Device Information (Informace o zafizeni) a ovérte stitek
zarizeni.

2. Kontrola prepinact (viz Obrazek 3-4):

a) Ovérte, zda prepinac ochrany proti zapisu je vodemcené
poloze, pokud byl pfepinac v softwaru aktivovan.

3. Deaktivace softwarové ochrany proti zapisu:
a) Navigace: Na obrazovce Overview (Pfehled) zvolte Device
Information (Informace o zafizeni) a poté zvolte zalozku
Security and Simulation (Bezpeénost a simulace).

b) Provedenim postupu ,Write Lock Setup“ (Nastaveni ochrany
proti zapisu) deaktivuijte softwarovou ochranu proti zapisu.

c) Pred zahajenim v bodé Konfigurace bloku Al nastavte
kontrolni smycku do rezimu ,,Manual“ (Rucni).

Poznamka
Pred zahdjenim konfigurace bloku analogovych vstup(i nastavte
kontrolni smycku do rezimu ,Manual“ (Rucni).

3.6.3  Konfigurace bloku Al

Procedura

1. Pouziti privodce nastavenim:

a) Zvolte moznosti Configure (Konfigurace) > Guided Setup
(Prdvodce nastavenim).

b) Zvolte Al Block Unit Setup (Nastaveni jednotky bloku Al).

Poznamka
Priivodce nastavenim automaticky projde vsemi kroky
v nélezitém poradi.

Poznamka

Pro usnadnéni je blok Al 1 propojen s primarni proménnou
prevodniku a je tfeba jej pro tento tcel pouzit. Blok Al 2 je propojen
s teplotou senzoru prevodniku.

e Kanal 1 je primarni proménna.

* Kanal 2 je teplota senzoru.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 17
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Poznamka
Krok 3 az krok 6 se v pfipadé privodce nastavenim provadéji
postupné a v pfipadé ru¢niho nastaveni se provadéji na jedné
obrazovce.

Poznamka

Pokud je v kroku 3 u parametru L_TYPE zvolena hodnota ,,Direct”
(PFimy), neni potfeba vykonavat krok 4, krok 5 a krok 6. Je-li

u parametru L_TYPE zvolena hodnota ,Indirect” (Nepfimy), neni
potreba vykonavat krok 6. Pfi pouziti privodce nastavenim jsou
vsechny nepotiebné kroky automaticky preskoceny.

2. PouZziti ru¢niho nastaveni:

a) Zvolte moznosti Configure (Konfigurace) > Manual Setup (Rucni
nastaveni) > Process Variable (Procesni proménnd).

b) Zvolte Al Block Unit Setup (Nastaveni jednotky bloku Al).

c) Prepnéte blok Al do reZzimu ,,Out of Service“ (Mimo provoz).

Poznamka
PFi ru¢nim nastaveni provedte kroky v poradi popsaném v kapitole
Konfigurace bloku Al.

Poznamka

Pro usnadnéni je blok Al 1 propojen s primarni proménnou
prevodniku a je tfeba jej pro tento ucel pouzit. Blok Al 2 je propojen
s teplotou senzoru prevodniku.

e Kanal 1 je primarni proménna.

* Kanal 2 je teplota senzoru.

Poznamka
Krok 4 az krok 7 se v pfipadé privodce nastavenim provadéji
postupné a v pripadé ru¢niho nastaveni se provadéji na jedné
obrazovce.

Poznamka

Pokud je v kroku 3 u parametru L_TYPE zvolena hodnota ,Direct”
(Pfimy), neni potfeba vykonavat krok 4, krok 5 a krok 6. Je-li

u parametru L_TYPE zvolena hodnota , Indirect” (Nepfimy), neni
potfeba vykonavat krok 6. Pfi pouziti privodce nastavenim jsou
vSechny nepotiebné kroky automaticky preskoceny.

3. Volba Gpravy signalu L_TYPE z rozbalovaci nabidky:

a) Zvolte parametr L_TYPE: ,Direct” (Pfimy) pro méreni tlaku
s vychozimi jednotkami zafizeni.
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b) Zvolte parametr L_TYPE: ,,Indirect* (Nepfimy) pro ostatni
jednotky tlaku nebo hladiny.

c) Zvolte parametr L_TYPE: ,Indirect Square Root*“ (Nepfima
druha odmocnina) pro jednotky pritoku.

4. Nastaveni parametru ,,XD_SCALE*“ na body stupnice 0 % a 100 %
(rozsah prevodniku):

a) Zvolte parametr XD_SCALE_UNITS z rozbalovaci nabidky.

b) Zadejte bod XD_SCALE 0 %. Tento parametr m{zZe byt pro
aplikace s hladinou zvySen nebo potlacen.

c) Zadejte bod XD_SCALE 100 %. Tento parametr miZze byt pro
aplikace s hladinou zvySen nebo potlacen.

d) Pokud je u parametru L_TYPE zvolena hodnota ,Direct”
(PFimy), Ize blok Al nastavit do rezimu AUTO (Automaticky)
pro navrat zafizeni do provozu. Priivodce nastavenim provadi
tuto cinnost automaticky.

5. Je-liu parametru L_TYPE zvolena hodnota ,Indirect” (Nepfimy) nebo
LIndirect Square Root“ (Nepfima druha odmocnina), provedte
zménu technickych jednotek nastavenim parametru ,,OUT_SCALE®.

a) Zrozbalovaci nabidky zvolte parametr OUT_SCALE UNITS.

b) Nastavte nizkou hodnotu parametru OUT_SCALE. Tento
parametr muZe byt pro aplikace s hladinou zvysen nebo
potlacen.

c) Nastavte vysokou hodnotu parametru OUT_SCALE. Tento
parametr muZe byt pro aplikace s hladinou zvysen nebo
potlacen.

d) Pokud je u parametru L_TYPE nastavena hodnota ,Indirect”
(Neprimy), Ize blok Al nastavit do rezimu AUTO
(Automaticky) pro navrat zafizeni do provozu. Privodce
nastavenim provadi tuto ¢innost automaticky.

6. Pokud je u parametru L_TYPE nastavena hodnota ,Indirect Square
Root* (Nepfima druha odmocnina), funkce LOW FLOW CUTOFF
(ODPOJENI PRI NIZKEM PRUTOKU) je dostupna.

a) Aktivujte funkci LOW FLOW CUTOFF (ODPOJEN PRI NiZKEM
PRUTOKU).

b) Nastavte parametr LOW_CUT VALUE (HODNOTA ODPOJENI
PRI NiZKEM PRUTOKU) v XD_SCALE UNITS.

Privodce rychlym uvedenim do provozu 19
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c) Blok Allze nastavit do rezimu AUTO (Automaticky rezim) pro
navrat zarizenf do provozu. Privodce nastavenim provadi
tuto cinnost automaticky.

7. Zménte tlumeni.

a) Pouziti priivodce nastavenim:

Zvolte moznosti Configure (Konfigurace) > Guided Setup
(Prdvodce nastavenim) a moznost Change Damping
(Zména tlumeni).

Listopad 2019

Poznamka
Privodce nastavenim automaticky projde vsemi kroky
v nalezitém poradi.

Zadejte poZzadovanou hodnotu tlumeni ve vtefinach.
Pripustny rozsah hodnot je 0,4 az 60 sekund.

b) Pouziti ru¢niho nastaveni:

Zvolte moznosti Configure (Konfigurace) > Manual Setup
(Rucni nastaveni) > Process Variable (Procesni proménnd)
a moznost Change Damping (Zména tlument).

Zadejte pozadovanou hodnotu tlumeni ve vtefinach.
Pfipustny rozsah hodnot je 0,4 az 60 sekund.

8. Nakonfigurujte LCD displej (pokud je nainstalovan).

a) Pouziti privodce nastavenim:

Zvolte moznosti Configure (Konfigurace) > Guided Setup
(Privodce nastavenim) a moznost Local Display Setup
(Nastaveni mistniho displeje).

Poznamka
Privodce nastavenim automaticky projde vsemi kroky
v nalezitém poradi.

Oznacte zaskrtavaci policko vedle kazdého parametru,

ktery se ma zobrazit (maximalné Ctyfi parametry). Na LCD

displeji se budou postupné automaticky zobrazovat
zvolené parametry.

b) Pouziti ru¢niho nastaveni:

20

Zvolte moznosti Configure (Konfigurace) > Manual Setup
(Rucni nastaveni) a moznost Local Display Setup
(Nastaveni mistniho displeje).
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o Zaskrtnéte kazdy parametr, ktery se ma zobrazit. Na LCD
displeji se budou postupné automaticky zobrazovat
zvolené parametry.

9. Zkontrolujte konfiguraci pfevodniku a prejdéte do provozniho
rezimu.
a) Pro kontrolu konfigurace prevodniku projdéte pomoci
navigacnich postupt plivodce nastavenim ,, Al Block Unit
Setup“ (Nastaveni jednotky bloku Al), ,,Change Damping*“
(Zména tlumeni) a ,Set up LCD Display“ (Nastaveni LCD
displeje).

b) Podle potfeby zménte hodnoty.
c) Vratte se na obrazovku Overview (Prehled).

d) Pokud je zvolen rezim ,,Not in Service“ (Mimo provoz), zvolte
moznost Change (Zménit) a poté moznost Return All to
Service (Navrat vSech funkci do provozniho rezimu).

Poznamka
Neni-li vyZadovana hardwarova nebo softwarova ochrana proti
zapisu, |ze krok 10 preskocit.

10. Nastaveni prepinacu a softwarové ochrany proti zapisu.
a) Zkontrolujte prepinace (viz Obrazek 3-4).

Poznamka

Prepinac ochrany proti zapisu Ize ponechat v uzaméené nebo
neuzamcené poloze. Pfepinac aktivace/deaktivace simulace maze
byt pro normalni provoz zafizeni v kterékoli poloze.

Aktivace softwarové ochrany proti zapisu

Procedura
1. Prejdéte na obrazovku Overview (Prehled).
a. Zvolte Device Information (Informace o zafizeni).
b. Zvolte zdlozku Security and Simulation (Bezpe¢nost a

simulace).

2. Vykonanim postupu Write Lock Setup (Nastaveni ochrany proti
zapisu) aktivujte softwarovou ochranu proti zapisu.
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Parametry konfigurace bloku Al

Jako voditko pro nastaveni pouzijte priklady konfigurace pro méreni tlaku,
méreni pratoku a hladiny pomoci méreni rozdilového tlaku.

Jako voditko pouzijte pfiklady pro méreni tlaku.

Parametry Zadani dat
Channel (Kanal) 1= Pressure (Tlak), 2 = Sensor Temp (Teplota senzoru)
L-Type Direct (Pfimy), Indirect (Nepfimy) nebo Square Root (Druha
odmocnina)
XD_Scale Scale and Engineering Units (Stupnice a technické jednotky)
Poznamka Pa bar torr pri 0 °C st:)py H,Opfi | mH,0pfi4°C
Zvolte pouze 4°C
jednotky, které | pa | mbar | kg/cm? stopy H,O pfi | mm Hg pfi
zafizeni podporuje. 60 °F 0°C
mPa | libra kg/m? stopy H,O pfi | cm Hg pfi0°C
na 68 °F
Ctvere
éni
stopu
(psf)
hPa |atm palce H,O pfi | mH,0 pfi4°C | palce Hg pfi
4°C 0°C
°C libra palce H,O pfi | mm H,0 pri m Hg pfi0°C
na 60 °F 68°C
Ctvere
éni
palec
(psi)
°F g/cm? | palce H,0 pfi | cm H,0 pfi4°C
68 °F
Out_Scale Scale and Engineering Units (Stupnice a technické jednotky)

Priklad pro méreni tlaku

Parametry

Zadani dat

Channel (Kanal)

1

Zvolte pouze jednotky, které zafizeni podporuje.

L_Type Direct (PFimy)
XD_Scale Viz seznam podporovanych technickych jednotek.
Poznamka

22
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Parametry

Zadani dat

Out_Scale

Nastavte hodnoty mimo provozni rozsah.

Priklad méreni pratoku pomoci rozdilového tlaku

Parametry

Zadani dat

Channel (Kanal)

1

L_Type Square Root (Druha odmocnina)
XD_Scale 0-100 palct H,0 pfi 68 °F
Poznamka

Zvolte pouze jednotky, které zafizeni podporuje.

Out_Scale

0-20 GPM

Low_Flow_Cutoff (Odpojeni pfi
nizkém pritoku)

palce H,0 pfi 68 °F

Priklad méreni hladiny pomoci rozdilového tlaku

Parametry

Zadani dat

Channel (Kanal)

1

L_Type Indirect (Nepfimy)
XD_Scale 0-300 palcti H,0 pri 68 °F
Poznamka

Zvolte pouze jednotky, které zafizeni podporuje.

Out_Scale

| 0-25 stop

3.6.4  Zobrazenitlaku na LCD displeji

Oznacte zaskrtavaci poli¢ko Pressure (Tlak) na obrazovce Display
Configuration (Konfigurace zobrazeni).

3.7  Sefizeninuly prevodniku

Poznamka

Prevodniky se dodavaji plné kalibrované na zakladé pozadavku nebo
standardné prednastavené z tovarny na plny rozsah (rozpéti = horni limit

rozsahu).

Sefizeni nuly je jednobodové sefizeni pro kompenzaci vlivii montazni polohy
a Gcinku statického tlaku v potrubi. Pfi sefizovani nuly se ujistéte, zda je

Privodce rychlym uvedenim do provozu
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otevien vyrovnavaci ventil a zda jsou viechna smacena ramena zapInéna po
spravnou Uroven.

Prevodnik umozni sefizeni chyby nulového bodu pouze v rozmezi tii az péti
procent URL (horniho limitu rozsahu). U vétSich chyb nulového bodu
provedte kompenzaci odchylky pomoci parametr( XD_Scaling, Out_Scaling
alndirect L_Type, které jsou soucasti bloku Al.

Procedura

1. Pouziti privodce nastavenim:

a) Zvolte moznosti Configure (Konfigurace) > Guided Setup
(Privodce nastavenim) a moZnost Zero Trim (Sefizeni nuly).

b) Operace provede sefizeni nuly.

2. Pouziti ru¢niho nastaveni:

a) Zvolte moznosti Overview (Prehled) > Calibration (Kalibrace) >
Sensor Trim (Sefizeni senzoru) a moznost Zero Trim (Sefizeni

nuly).

b) Operace provede sefizeni nuly.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.5.1

Certifikace vyrobku
Rev. 1.2

Informace o smérnicich Evropské unie

Kopii prohlaseni o shodé EU naleznete na konci privodce rychlym uvedenim
do provozu. Nejnovéjsi verzi prohlaseni o shodé se smérnicemi EU naleznete
na adrese Emerson.com/Rosemount.

Certifikace pro normalni umisténi

Prevodnik byl standardné zkousen a testovan za ticelem zjisténi, zda
konstrukce spliuje zakladni elektrické a mechanické pozadavky a pozadavky
na pozarni ochranu, celonarodné uznavanou testovaci laboratofi (Nationally
Recognized Testing Laboratory - NRTL) akreditovanou Federalnim Gfadem
pro zdravotnictvi a ochranu zaméstnanc( (Occupational Safety and Health
Administration - OSHA).

Instalace zarizeni v Severni Americe

Americké predpisy o provadéni elektrickych instalaci

(National Electrical Code® — NEC) a kanadské predpisy o provadéni
elektrickych instalaci (Canadian Electrical Code — CEC) umoznuji pouZiti
zarizeni oznacenych divizi v zénach a zafizeni oznacenych zénou v divizich.
Oznaceni musi byt vhodna pro klasifikaci prostredi, plyn a teplotni tfidu.
Tyto informace jsou jasné definovany v prislusnych predpisech.

Certifikace pro prostredi s nebezpecim vybuchu

Poznamka

Hodnoty okolni teploty stanovené pro zafizeni a elektrické parametry
mohou byt omezeny na Grovné predepsané parametry certifikace pro
prostredi s nebezpecim vybuchu.

Severni Amerika

Americké predpisy o provadéni elektrickych instalaci (National Electrical
Code® - NEC) a kanadské predpisy o provadéni elektrickych instalaci
(Canadian Electrical Code - CEC) umoznuji pouziti zafizeni oznacenych divizi
v z6nach a zafizeni oznacenych zénou v divizich. Oznaceni musi byt vhodna
pro klasifikaci prostredi, plyn a teplotni tfidu. Tyto informace jsou jasné
definovany v pfislusnych predpisech.

I5 Certifikace pro jiskrovou bezpecnost (IS) a nehoflavost (NI) pro
USA

Certifikat: FM16US0231X (HART)
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Normy:  FMtfida 3600 - 2011, FM tfida 3610 - 2010, FM tfida 3611 -
2004, FM t¥ida 3810 - 2005, ANSI/NEMA 250 - 2008

Oznaceni: ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D;CLII,DIV1,GPE,F,G;tfidalll; DIV
1, pokud je pfipojeni provedeno podle vykresu Rosemount
02051-10009; tfida I, z6na 0; AExia lICT4; NICL 1,DIV 2, GP A,
B, C, D; T4(-50°C < T, < +70 °C); stupen ochrany 4x

Specifické podminky pouziti:

1. 1. Skfin pfevodniku 2051 obsahuje hlinik a pfedstavuje potencilni
nebezpedivzplanutiv pfipadé narazu nebo tfeni. BEhem instalace a
pouZiti je tfeba postupovat opatrné, aby se zabranilo narazu a tfeni.

Certifikit: 2041384 (HART/Fieldbus/PROFIBUS®)

Normy:  ANSI/ISA 12.27.01-2003, norma CSA C22.2 €. 142-M1987,
norma CSA C22.2.¢.157-92

Oznaceni: ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D;CLIl,DIV1,GPE,F,G; tfida lll; DIV
1, pokud je pfipojeni provedeno podle vykresu Rosemount
02051-1009; tfidal, z6na 0; AExia lICT4; NICL1,DIV2, GP A,
B, C, D; T4(-50°C < T, < +70 °C); stupen ochrany 4x

4.5.2 16 Certifikace pro jiskrovou bezpec¢nost pro Kanadu

Certifikat: 2041384

Normy: Norma CSA C22.2 ¢. 142 -M1987, norma CSA C22.2¢. 213 -
M1987, norma CSA C22.2 ¢. 157 - 92, norma CSA C22.2¢. 213
-M1987, ANSI/ISA 12.27.01 - 2003, CAN/CSA-E60079-0:07,
CAN/CSA-E60079-11:02

Oznacenti: [iskrova bezpecnost pro tfidu |, divizi 1, skupiny A, B, Ca D,
pokud je pfipojeni provedeno podle vykresu Rosemount
02051-1008. Exia lIC T3C. Jednoduché tésnéni. Typ skriné 4X.

4.6  Evropa

4.6.1 |1 Certifikace ATEX pro jiskrovou bezpecnost
Certifikat:  Baseefa08ATEX0129X
Normy: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012
Oznaceni: ExIl T GExiallCT4 Ga(-60°C< T, < +70°C)

Tabulka 4-1: Vstupni parametry

Parametr HART Fieldbus/PROFIBUS

Napéti U; 30V 30V
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Tabulka 4-1: Vstupni parametry

(pokracovani)

Parametr HART Fieldbus/PROFIBUS
Proud I; 200 mA 300 mA

Vykon P; TwW 1,3W

Kapacitance G; | 0,012 nF OpF

Induktancel; |[0mH 0mH

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Pokud je zafizeni vybaveno volitelnou prepétovou ochranou 90V,
neni schopno odolat testu izola¢niho odporu viici zemi napétim
500 V a tuto vlastnost je tfeba zohlednit pfiinstalaci.

2. Skfin maze byt vyrobena z hlinikové slitiny s ochrannym
polyuretanovym natérem, doporucujeme ji chranit proti narazu
a otéru, pokud je umisténa v zéné 0, od testu viici zemi a tuto
vlastnost je tfeba zohlednit pfi instalaci.

4.7  Mezinarodni certifikace

4.7.1 17 Certifikace IECEx pro jiskrovou bezpecnost
Certifikat: IECEx BAS 08.0045X
Normy: IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Oznacent: ExiallCT4 Ga(-60°C< T, < +70°C)

Tabulka 4-2: Vstupni parametry

Parametr HART Fieldbus/PROFIBUS
Napéti U; 30V 30V

Proud |; 200 mA 300 mA

Vykon P; 1w 1,3W

Kapacitance G; | 0,012 pF OpF

Induktancel; |0mH 0mH

Specialni podminky pro bezpecné pouziti (X):

1. Pokud je zafizeni vybaveno volitelnou prepétovou ochranou 90 V,
neni schopno odolat testu izola¢niho odporu v(ic¢i zemi napétim
500V a tuto vlastnost je tfeba zohlednit pri instalaci.
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2. Skfin maze byt vyrobena z hlinikové slitiny s ochrannym
polyuretanovym natérem, pokud je vSak umisténa v prostredi zony 0,
doporucujeme ji chranit proti narazu a otéru.

3. Zafizeni obsahuje tenkosténné membrany. Pi instalaci, drzbé
a provozu musi byt zohlednény podminky prostredi, kterym budou
tyto membrany vystaveny. Pokyny vyrobce tykajici se instalace
a Gdrzby je tfeba presné dodrzet, aby se zajistila bezpecnost
v pribéhu predpokladané doby Zivotnosti.

Dalsi certifikace

3-A®

Vsechny prevodniky Rosemount 2051HT s nésledujicimi pFipojkami jsou
schvaleny a oznaceny podle kategorie 3-A:

T32: 1Vpalcova trojita svorka
T42: 2palcova trojita svorka

Pokud je zvolena procesni pripojka B11, ovérte prosim v tabulce pro
objednavani uvedené v produktovém listu membranovych tésnéni
Rosemount 1199 dostupnost certifikaci 3-A.

Certifikat 3-A o shodé je dostupny po vybéru kédu moznosti QA.
EHEDG

Vsechny prevodniky Rosemount 2051HT s nasledujicimi pripojkami jsou
schvaleny a oznaceny podle EHEDG:

T32: 1¥palcova trojita svorka
T42: 2palcova trojita svorka

Pokud je zvolena procesni pfipojka B11, ovérte prosim v tabulce pro
objednavani uvedené v produktovém listu membranovych tésnéni
Rosemount 1199 dostupnost certifikaci EHEDG.

Certifikat EHEDG o shodé je dostupny po vybéru kddu moznosti QE.

Zajistéte, aby tésnéni zvolené pro instalaci spliovalo jak pozadavky aplikace,
tak pozadavky certifikace EHEDG.

Rosemount 205THT


http://www.emerson.com/documents/automation/product-data-sheet-rosemount-dp-level-transmitters-1199-seal-systems-en-73226.pdf
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Prohlaseni o shodé pro prevodnik Rosemount 205THT

&

EMERSON

EU prohlaZeni o shodé
& RMD 1115, verze C

Spolefnost

Rosem ount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MI¥ 55317-9685
Spojené staty americke

vyrdbEny spolednosti
Rosem ount Inc.
8200 Market Boulevard

Chanhassen, MIN 55317-9685
Spoj ené staty americke

v pfipejeném dodathku

AT

prohlafuje nasvou wylutnou odpovEdnost, Ze wyrobek

Pievodniky tlaku Rosemount™ 2051HT

kterého se toto prohlageni tyka, je ve shodE s ustanovenimi smérnic Evropskeé unie wemé
poslednich zm#n a doplitldd, jak je uvedeno v plipojeném dodatlon

Ptedpoldad shody je zaloZen na poufiti harmonizovanych norem, a je-li to vhodné nebo je-li to
pofadovéno, také na certifilktaci czndmeného subjeltu Evropskeé unie, jak je uvedeno

Wiceprezident pro globélni jakest

Stana 123

(podpis) (funkce)
Chris LaPoint 28. 10. 2019, Shakopee, MINUSA
(jména) (datum & misto vyding
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& EU prohliageni o shodé c €
EMERSON. &: RMD 1115, verze C

Smérnice o elektromagnetické komp atibilité (EMC) (2014/30/EU)
Pi#evodniky tlaku Rosemount 2051HT
Harmonizované normy: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

Smérnice RoHS (2011/65/EU) (omezeni pouZivani nékterych nebezpetnich Litek)
Pievodniky tlaku Rosemount 2051HT
Harmonizewana norma: EN 50581:2012

Nat'izeni (ES) ¢&. 1935/2004 o materizilech a vyrobcich uréenych pro styk s potravinami

Narizeni (ES) ¢. 2023/2006 o spravné virobni praxi pro materialy a vyrobky urdené
pro styk s p otravinami (GMP).

Povrch amateridl pfichézejici do stylu s potravinami se slladaj z nize uvedenych materidlf

Vyrobhek Popis Materialy pfichazegjici do styku
s p otravinami
2051HT | (talé we volitelném provedeni PO aP9) | Merezova ocel 3161

Utivatel odpovida za testovani vhodnosti jednotek pro danou aplikaci, Zakaznik odpovida za
rozhodnuti, zda jsou konkrétni formulace tykajici se dané aplikace w seuladu s platnymi zakony

Smérnice ATEX (2014/34/EU)
Pi#evodniky tlaku Rosemount 2051HT
BASEEFAOBATEX0129X — certifikat jiskrove hezpeinosti
Skupina zafizeni I, kategorie 1 G
ExiallC T4 Ga, T4 (-20 °C £ Ta £ +70 °C)
Harmonizované normy:

EN60079-0: 2012+ A11: 2013
EN60079-11: 2012

Strama 223
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Sy s r w
id EU prohliageni o shodé ‘ €
EMERSON. &: RMD 1115, verze C
Registrované orginy ATEX

SGS FIMK O OY [cznameny subjekt &0 0593]
P.0O. Box 30 (Sarkaniementie 3)

00211 HELSINET

Finsko

Omameny subjekt ATEX pro vydavani osvédéeni o jakost

SGS FIME O OY [ozndmeny subjelt £ 0598]
.0 Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finsko

Strama 3=3
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4.10 Smérnice RoHS pro Cinu
##China RoHS B2 1) AL RA IR Z WAL I #1177 57 % Rosemount 2051HT

List of R ount 2051HT Parts with China RoHS C ation above MCVs
FEYR | Hazardous Substances
WHEH | g % - A LRBEK :
PartName | | caq | Mercu Cadmium Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (H )ry (cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
T2
Electronics X [¢] o o o o
Assembly
FeIRAL
Housing (0] [e] o [e] o] o]
Assembly
AR LR
Sensor X [¢] o o o o
Assembly
KL F AFSHT11364 198 3 i #ITF.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: B IZAB NI T SIS B PN 1 5 4 21 T GBIT 26572 I Ml i Y MR - ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X: BT LA ST I, B — 2L B 2 G I 7 kv T GBYT 26572 HLE MR 22K,
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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